
„Durch Ardistan nach Dschinnistan.“ Wir haben von den deutschfeindlichen Entstellungen in der 

tschechischen Karl-May-Ausgabe berichtet. Der Karl-May-Verlag teilt uns nun mit: Verleger der 

tschechischen Ausgabe, Vojtech Seba, Prag, hat eine Erklärung abgegeben, wonach ihm die Verfälschungen 

völlig unbekannt gewesen seien. Er spricht sein Bedauern über das Vorkommnis aus und übernimmt dem 

Karl-May-Verlag gegenüber die Verpflichtung, den Vertrieb der tschechischen Ausgabe von „Ardistan und 

Dschinnistan“ so lange einzustellen, bis die beanstandeten Stellen ausgemerzt sein werden. 
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